r

TESLA

TESLA
SMART CAMERA 360 PRO

USER MANUAL




IN THE BOX

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Power adapter

« USB-C cable

« Bracket

« Screws

« User manual

IR light
Status light

Microphone
SD card slot

Reset

Speaker
UsB-C

Power DC 5V £10%

Status light Red light solid on: the camera or network is abnormal

Blinking red light: awaiting WiFi connection (slow blinking)
connecting to WiFi (fast blinking)

Blue light solid on: camera running correctly

Microphone Captures sound for your video

SD card slot Supports local SD Card storage (Max.128GB)

Reset Press and hold for 5 seconds to reset the camera
(if you have modified settings, they will return to factory
defaults)




o

Use the included mounting bracket to fix the camera to
a clean surface.




Download E E
Tesla Smart is available for both iOS and -
-

Android OS. Search the name ,Tesla Smart’
in App Store or Android Market, or scan the
QR-Code to download the App. -

[=]: %

.

SET UP ROUTER
The router supports the 2.4GHz WiFi (doesn’t support the 5GHz), and
is connected to the WiFi network.Please set the parameters of the

router before connecting the WiFi network, and record the SSID and
password of your WiFi. Please keep network available

REGISTRATION PROCESS

Step 1 Open the Tesla Smart App, click ,Register”, read the ,Privacy
Policy” and click ,Agree” .

Step 2 Input a legal and valid Mobile number or Email address and
click ,Continue”. Input Verification Code, then log in the app.

QR CODE CONFIGURATION

1. Open the Tesla Smart App, click ,Create family”, and you can custo-
mize the Family name and related settings.

2. Continue to click ,Security & Sensor” >>,Smart Camera”, and then
choose” Add Device” or ,+", ready to add camera.

3.In,Add Device” this interface,continue to click ,next step”, and then
you should input your WiFi's passwords. Note:
1) Camera only supports 2.4GHz WiFi network. 2) The number of bits
in the ssid and passwords of the router should not exceed 24 digits.

4. In this interface, you should scan the QR code in your phone with
the camera, when the camera comes out ,dong dong dong”. And
you can complete the configuration about 30s.

5. When connecting, you should make sure your router, mobile,and



camera are as close as possible. When camera added successffully,
click ,[Z]. you could also DIY the camera’s name.

SETTINGS
In ,Smart Camera” interface,click ,,,,,you can set the camera
common functions.

FAQ

Q: The device cannot be previewed properly?

A: Check whether the network is normal, you can place the camera
close to the router, and if not, it is recommended to reset the device
and add it again.

Q: Why is it still in the list of devices after reseting?

A: The reset device only resets the network configuration of the
camera, but cannot change the configuration on the App, remove the
camera, and must be deleted by the App.

Q: How to cut the camera network to another router?

A: First remove and reset the device on the App and then configure the
device again by the App.

Q: Why doesn’t the device identify the SD card?

A: It is recommended to plug in SD card after power cut. Confirm
whether the SD card is normally available and the format is FAT32.
And the TF card can't be identified when the internet environment is
not good.

Q: Why | can’t get the notifications with my cell phone App2

A: Please confirm that the App has been running on the phone, and the
relevant reminder function has been opened;Message notification and
authority confirmation in the mobile phone system have been opened.

FUNCTIONS

Pan/Tilt
Rotate your camera by sliding on your smartphone, providing you with
360 degrees of vision.



Video flip

Flip your video stream up or down for maximum flexibility.

Motion detection

Built-in motion sensors detect movement, and the camera will send you
push notifications and app alerts.

Record

Support 24H continuous recording with high capacity SD storage or
Cloud storage.

Day & Night

Never miss a moment, even in complete darkness, with powerful
night-vision technology.

TECHNICAL SPECIFICATION

Product name Tesla Smart Camera 360 Pro
Resolution 1920 x 1080

Power supply DC5V, 1A

Sensor 1/2.9” 2MPx, CMOS

IR Distance 10m

Lens 3.6mm, F2.0

Dimensions 73x78 x121mm

Storage MicroSD Card, Cloud, NVR

App Tesla Smart for Android 3 iI0S
Connectivity Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S

INFORMATION ABOUT DISPOSAL

AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The

product must be disposed of in accordance with the regulations for

disposal of electrical and electronic equipment (Directive 2012/19/

EU on waste electrical and electronic equipment). Disposal together



with regular municipal waste is prohibited. Dispose of all electrical and
electronic products in accordance with all local and European regu-
lations at the designated collection points which hold the appropriate
authorisation and certification in line with the local and legislative
regulations. Correct disposal and recycling help to minimise impacts
on the environment and human health. Further information regarding
disposal can be obtained from the vendor, authorised service centre or
local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, TESLA Solar s.r.o. declares that the radio equipment type
TSL-CAM-SPEEDIT7S is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: tsl.sh/doc

Connectivity: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequency band: 2.412 - 2.472 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

CEXY.

Manufacturer
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com






r

TESLA

TESLA
SMART CAMERA 360 PRO

BENUTZERHANDBUCH




LIEFERUMFANG

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Versorgungsadapter

« USB-C Kabel
« Tragrahmen
« Schrauben

« Bedienungsanleitung

IR-Licht
Zustandsdiode

Mikrofon
Slot fur die SD-Karte

Reset-Taste

Lautsprecher
USB-C
Versorgungsport | DC 5V £ 10 %
Zustandskontro- | Rotes Licht leuchtet: Kamera wird eingeschaltet oder funkti-
lllampe oniert nicht richtig
Rotes Licht blinkt: Warten auf den Wi-Fi-Anschluss (langsa-
mes Blinken)
Anschluss ans Wi-Fi-Netz (schnelles Blinken)
Blaues Licht leuchtet: Kamera funktioniert richtig
Mikrophon Erfasst Sounds fiir Ihr Video
Slot fiir die Unterstitzung der mikro SD-Speicherkarte (max. 128 GB|
SD-Karte




Reset-Taste Durch das Driicken und Halten der Taste fiir die Dauer von 5

Sekunden wird die Kamera zuriickgesetzt

INSTALLATION
o

Befestigen Sie die Kamera mit der mitgelieferten Halte-
rungauf einer ebenen Flsche.

Oder stellen Sie die Kamera auf
eine ebene Flache.




ANSCHLUSS

Herunterladen E E
Die App Tesla Smart steht fir Systeme iOS .
Jp

und Android OS zur Verfiigung. In Apple App
Store oder Google Play Store suchen Sie
,Tesla Smart” heraus oder scannen Sie den

QR-Code und laden Sie die App herunter. E - n..

ROUTER EINSTELLEN

Der Router unterstitzt das 2,4GHz Wi-Fi-Netz (keine Unterstitzung fir
5GHz). Vor dem Anschluss an das Wi-Fi-

Netz stellen Sie die Parameter des Routers ein und notieren Sie

SSID und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzes. Halten Sie das Netz als
erreichbar.

REGISTRATIONSPROZESS

Schritt 1: Offnen Sie die App Tesla Smart, klicken Sie auf ,Registrieren”,
lesen Sie die ,Grundsatze des Personendatenschutzes” und klicken Sie
auf ,Einverstanden”.

Schritt 2: Geben Sie die giiltige Telefonnummer oder die
E-Mail-Adresse ein und klicken sie auf ,Fortsetzen”. Geben

Sie den Uberpriifungscode ein und melden Sie sich in die App an.

KONFIGURATION MITTELS DES QR-CODES

1. Offnen Sie die App Tesla Smart, klicken Sie auf ,Familie bilden”, wo
Sie den Namen der Familie und die zussmmenh&ngende Einstellung
anpassen kénnen.

2. Durch das Klicken setzen Sie auf , Sicherung und Sensor” >>,Smart
Kamera” fort, wahlen Sie dann ,Einrichtung hinzufigen” oder ,+" aus
- die Kamera ist jetzt hinzuzufigen.

3.In der Schnittstelle des Hinzufiigens der Einrichtung setzen Sie durch
das Klicken auf ,Nachster Schritt” fort und danach geben Sie das
Passwort Ihres Wi-Fi-Netzes ein. Anmerkung:



1) Die Kamera unterstiitzt nur das 2,4GHz

Wi-Fi-Netz. 2) Bin-Anzahl von SSID und vom Passwort des Routers sollte

nicht lénger als 24 Zeichen sein.

4. Scannen Sie in dieser Schnittstelle den QR-Code in Ihrem Telefon
mittels der Kamera, nachfolgend piepst die Kamera 3x. In etwa 30
Sekunden kénnen Sie die Konfiguration beenden.

5. Vergewissern Sie sich wahrend des Anschliefsens, dass der Router,
das Mobiltelefon und die Kamera gegenseitig in der Nshe sind.
Nachdem die Kamera erfolgreich hinzugegeben ist, klicken Sie
auf ,[£]", wo Sie den Namen der Kamera eingeben kénnen.

EINSTELLUNG
In der Schnittstelle ,Smart Kamera” klicken Sie auf, [£]” und stellen
Sie Ubliche Funktionen der Kamera ein.

OFT GESTELLTE FRAGEN

Frage: Die Einrichtung kann nicht abgebildet werden.

Antwort: Uberprisfen Sie den Netzanschluss und versuchen Sie, die
Kamera néher zum Router anzubringen. Wenn es nicht hilft, empfehlen
wir, die Einrichtung zuriickzusetzen und erneut hinzuzugeben.

Frage: Warum ist sie nach dem Zuriicksetzen immer im Verzeich-
nis der Einrichtungen?

Antwort: Das Zuriicksetzen der Einrichtung setzt nur die Konfiguration
des Netzes der Kamera zuriick, es dndert die Konfiguration der App
nicht. Beseitigen Sie die Kamera und I8schen Sie sie in der App.

Frage: Wie ist die Kamera zu einem weiteren Router an-
zuschliefgen?

Antwort: Zuerst beseitigen und setzen Sie die Einrichtung in der App
zuriick und danach konfigurieren Sie die Einrichtung mittels der App
erneut.

Frage: Warum kann die Einrichtung die SD-Karte nicht erkennen2
Antwort: Wir empfehlen, die SD-Karte nach dem Stromausfall einzule-
gen. Uberpriifen Sie, ob die SD-Karte richtig funktioniert und ihr Format
FAT32 ist. Wenn der Internetanschluss nicht gut ist, ist es nicht maglich,
die SD-Karte zu erkennen.



Frage: Warum bekomme ich auf mein Handy die Hinweise der
App nicht?

Antwort: Uberpriifen Sie, ob die App in lhrem Handy gestartet ist und
ob die entsprechende Funktion der Hinweise genehmigt wurde und
ob im Handy die SMS-Anzeige und die Berechtigungen genehmigt
wurden.

FUNKTIONEN

Pan / Tilt

Bewegen Sie die Kamera mit der Anwendung in lhrem Smartphone mit
einer 360-Grad-Abdeckung.

Bewegungserkennung

Uber die Anwendung benachrichtigt Sie die Kamera, wenn sie
Bewegungen erkennt.

Aufnahme

Mit Hilfe der SD-Karte oder der Dienstleistung Speicherplatz Cloud
nehmen Sie jeden Moment auf.

Tag und Nacht

Das leistungsfshige Nachtsehen sichert eine ungestérte Nacht, und
zwar auch in der absoluten Dunkelheit.

Video-Flip

Drehen Sie lhren Videostream nach oben oder unten fir maximale
Flexibilitat.

TECHNISCHE DATEN
Name Tesla Smart Camera 360 Pro
Videoaufnahmeauflsung 1920 x 1080
Volt DC5V, 1A
Sensor 1/2.9" 2MPx, CMOS
Infrarot Nachtsicht 10m
Linse 3.6mm, F2.0
Produktabmessungen 73 x78 x121 mm
Speicherplstze MicroSD, Cloud, NVR
App Tesla Smart fur Android und iOS
Konnektivitst Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Modellnummer TSL-CAM-SPEED17S




INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG UND
WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fiir die getrennte Sammlung
gekennzeichnet. Das Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fir
die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten (Richtlinie
2012/19/EU Uber elektrische und elektronische Gersteabfslle) entsorgt
werden. Eine Entsorgung iber den normalen Hausmiill ist unzulgssig.
Alle elektrischen und elekironischen Produkte miissen im Einklang mit
allen drtlichen und européischen Vorschriften an dafir vorgesehenen
Sammelstellen, die Gber eine entsprechende Genehmigung und Zer-
tifizierung geméf den &rtlichen und legislativen Vorschriften verfigen
entsorgt werden. Die richtige Entsorgung und Wiederverwertung

hilft dabei die Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu minimieren. Weitere Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie von Ihrem Verkaufer, der autorisierten Servicestelle oder
bei den ortlichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart TESLA Solar s.r.o. dass der Funkanlagentyp TSL-CAM-
-SPEED17S der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text
der EU-Konformitétserklsrung ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: tsl.sh/doc

Konnektivitat: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2.412 - 2.472 GHz
Max. Sendeleistung. (EIRP): <20 dBm

CEXY.

Produzent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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OBSAH BALENI

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Napéjeci adaptér

«+ USB kabel
« Drzék
« Sroubky

« Névod k obsluze

Stavové kontrolka

Mikrofon
Slot pro SD kartu

Tlacitko reset

Reproduktor

USB-C

Napéjeci port

DC5V£10 %

Kontrolka stavu

Sviti ervené svétlo: kamera se zapina nebo nefunguje spravné
Bliké cervené svétlo: cekani na Wi-Fi pripojeni (pomalé blikéni)

pripojovani k Wi-Fi siti (rychlé blikani)
Sviti modré svétlo: kamera funguje sprévné

Mikrofon Zachyti zvuk ve vasem videu
Slot pro SD kartu | Podpora microSD paméfové karty (max 128 GB)
Tlagitko Reset Stisknutim a podrZenim tlacitka po dobu 5 sekund resetujete

kameru




INSTALACE
o

Pripevnéte kameru na rovny povrch pomoci dodaného
drzéku.




Stéhnout E E
Aplikace Tesla Smart je k dispozici pro -
P J p! p! I l:‘

systémy iOS a Android OS. V Apple App
Store nebo Google Play store vyhledejte

,Tesla Smart” nebo naskenujte QR kéd -

a stéhnéte aplikaci. E - n..
.

NASTAVIT ROUTER

Router podporuje 2,4GHz Wi-Fisit (nepodporuje 5GHz). Pred

pripojenim k Wi-Fi siti nastavte parametry routeru a zaznamenejte si

SSID a heslo vasi Wi-Fi sité. Sif udrzujte dostupnou.

PROCES REGISTRACE

Krok 1: Oteviete aplikaci Tesla Smart, kliknéte na ,Registrovat”, precté-
te si ,Zasady ochrany osobnich 4daji” a kliknéte na ,Souhlasim”.

Krok 2: Zadejte platné telefonni &islo nebo emailovou adresu a klikné-
te na ,Pokracovat”. Zadejte ovéiovaci kod a prihlaste se do aplikace.

KONFIGURACE POMOCI QR KODU
1. Oteviete aplikaci Tesla Smart, kliknéte na , Vytvorit rodinu”, kde
mUzete upravit jméno rodiny a souvisejici nastaveni.
2. Pokraéujte kliknutim na ,Zabezpeéeni a senzor” >>,Chytré kamera”,
poté zvolte ,Pridat zafizeni” nebo ,+" - kameru je nyni mozné pfidat.
3.V rozhrani pfidani zafizeni pokracujte kliknutim na , Dal3i krok”,
a poté zadejte heslo vasi Wi-Fi sité. Pozndmka:
1)Kamera podporuje pouze 2,4GHz Wi-Fi sif.
2) Pocet bitt SSID a hesla routeru by nemély byt delsi nez 24 znakd.
4.V tomto rozhrani naskenujte QR kéd ve vasem telefonu kamerou,
kamera nésledné 3x zapipa. Za zhruba 30 sekund mdzete konfigu-
raci dokonéit.
5. Béhem pfipojovéni se ujistéte, Ze router, mobilni telefon a kamera
jsou blizko u sebe. Poté, co je kamera Uspé&sné pridana, kliknéte na
. “, kde mizete zadat ndzev kamery.



NASTAVENI
Vrozhrani ,Chytrd kamera” kliknéte na , [£] “ a nastavte b&zné funkce
kamery.

CASTO KLADENE DOTAZY

Otézka: Zafizeni nelze zobrazit.

Odpovéd: Zkontrolujte pFipojeni k siti a zkuste kameru umistit blize

k routeru. Pokud to nepomuze, doporucujeme zafizeni resetovat a
znovu pridat.

Otézka: Prot je po resetovaéni stale v seznamu zafizeni?
Odpovéd: Resetovani zafizeni resetuje pouze konfiguraci sité kamery,
nezméni konfiguraci aplikace. Odstrafite kameru a vymazte ji v aplikaci.
Otézka: Jak kameru pfipojit k dalsimu routeru?

Odpovéd: Nejprve odstrafite a resetujte zafizeni v aplikaci a poté
pomoci aplikace zafizeni opét nakonfigurujte.

Otézka: Pro¢ zafizeni nemizZe rozpoznat SD kartu?

Odpoveéd: SD kartu doporuiujeme vlozit po vypadku proudu. Zkon-
trolujte, zda SD karta sprévné funguje a jeji format je FAT32. Pokud
internetové pfipojent neni dobré, nelze rozpoznat SD kartu.

Otézka: Pro¢ na mij mobilni telefon nedostévéam upozornéni
aplikace?

Odpovéd: Zkontrolujte, zda je aplikace ve vasem mobilnim telefonu
spusténa a byla povolena pfisluina funkce upozornéni, a zda v mobil-
nim telefonu bylo povoleno SMS ozndmeni a oprévnéni.

FUNKCE

Pan/Tilt

Pohybujte kamerou s pomoci aplikace ve vasem chytrém telefonu s
pokrytim 360 stupid.

Detekce Pohybu

Prostfednictvim aplikace vas kamera nofifikuje vzdy, kdyz zaznamend
pohyb.

Nahravani

Pomoci SD karty nebo sluzby Glozisté Cloud zaznamenévejte kazdicky

moment.



Vedneiv noci

Pfevraceni videa
Ototte obraz videa nahoru nebo dolu pro maximalni flexibilitu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Nazev produktu | Tesla Smart Camera 360 Pro
Rozlizeni 1920 x 1080

Napéjeni DC5V, 1A

Snimaci senzor 1/2.9" 2MPx, CMOS

Noéni dosvit 10m

Objektiv 3.6mm, F2.0

Rozméry 73 x78x121 mm

Uloziste MicroSD Card, Cloudové uloisté, NVR
Aplikace Tesla Smart pro Android a iOS
Pipojeni Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

V3echny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu

s predpisy pro likvidaci elekirickych a elektronickych zafizeni (smérmice
2012/19/EU). Jejich likvidace spolené s béznym komunélnim odpadem
je nepfipustnd. V3echny elekirické a elektronické spotfebice likvidujte

v souladu se viemi mistnimi i evropskymi pfedpisy na uréenych
sbérnych mistech s odpovidajicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich
i legislativnich pfedpisd. Sprévna likvidace a recyklace napomaha mi-
nimalizovat dopady na Zivotni prosttedi a lidské zdravi. Dal3i informace
k likvidaci ziskéte u prodejce, v autorizovaném servisu nebo u mistnich
(Ofadl.



EU PROHLASENI O SHODE

Timto spolecnost TESLA Solar s.r.o. prohlasuje, Ze typ rédiového zafi-
zeni TSL-CAM-SPEEDI7S je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Kmito&tové pasmo: 2.412 - 2.472 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dBm

CEXV

Vyrobce:
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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OBSAH BALENIA

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Napéjaci adaptér

« USB-C kabel

« Drziak

« Skrutky

« Nvod na obsluhu

IR svetlo

Kontrolka stavu

Mikrofén
Slot pre SD kartu
Tlagidlo Reset

Reproduktor
UsB-C

Napéjaci port DC5V+10 %

Kontrolka stavu | syieti zervené svetlo: kamera sa zapina alebo nefunguje

sprévne

Bliké cervené svetlo: cakanie na Wi-Fi pripojenie (pomalé
blikanie) pripajanie k Wi-Fi sieti (rychle blikanie)

Svieti modré svetlo: kamera funguje spravne

Mikrofén Zachyti zvuk pre vase video

Slot pro SD kartu | Podpora mikro SD pamétovej karty (max 128 GB)

Tlagidlo Reset Stlagenim a podrZanim tlagidla na 5 sekind resetujete kameru




INSTALACIA
(1]

Na upevnenie kamery na rovny povrch
pouzite dodany drziak.




PRIPOJENIE

Stiahnit aplikaciu

Aplikdcia Tesla Smart je k dispozicii pre
systémy iOS a Android OS. V Apple App
Store alebo Google Play store vyhladajte
Tesla Smart” alebo naskenujte QR

kéd a stishnite aplikaciu.

NASTAVIT ROUTER
Router podporuje 2,4GHz Wi-Fi sief (nepodporuje 5GHz). Pred pripo-
jenim k Wi-Fi sieti nastavte parametre routera a poznamenajte si SSID a
heslo va3ej Wi-Fi siete. Sief udrzujte dostupnu.

PROCES REGISTRACIE

Krok 1: Otvorte aplikiciu Tesla Smart, kliknite na ,Registrovat”, preci-
tajte si ,Zasady ochrany osobnych Gdajov” a kliknite na ,Sthlasim”.
Krok 2: Zadajte platné telefénne &islo alebo e-mailovi adresu a klikni-
te na ,Pokracovat”. Zadajte overovaci kéd a prihléste sa do aplikacie.

KONFIGURACIA POMOCOU QR KODU

1. Otvorte aplikaciu Tesla Smart, kliknite na , Vytvorif rodinu”, kde
mdzete upravif meno rodiny a sGvisiace nastavenie.

2. Pokraéujte kliknutim na ,Zabezpecenie a senzor” >> , Inteligentnd
kamera”, potom zvolte , Pridaf zariadenie” alebo ,+" - kameru je
teraz mozné pridaf.

3.V rozhrani pridania zariadenia pokracujte kliknutim na ,Dal3i krok” a
potom zadajte heslo vasej Wi-Fi siete. Pozndmka:

1) Kamera podporuje iba 2,4GHz Wi-Fi sief.

2) Pocet bitov SSID a hesla routera by nemali viac ako 24 znakov.

4.V tomto rozhrani kamerou naskenujte QR kéd vo vasom telefone,
kamera potom 3x zapipa. Za cca 30 sekind mézete konfigurdciu
dokonéif.

5. Poas pripéjania sa ubezpette, Ze router, mobilny telefén a kamera
50 blizko seba. Ked'je kamera Uspesne pridans, kliknite na , [£]", kde
mdZete zadat ndzov kamery.



NASTAVENIE
V rozhrani ,Infeligentn kamera” kliknite na ,[Z]” & nastavte bezné
funkcie kamery.

CASTO KLADENE OTAZKY

Otézka: Zariadenie nejde zobrazit'

Odpoved: Skontrolujte pripojenie k sieti a kameru skiste umiestnif
blizsie k routeru. Ak to nepoméze, zariadenie odporicame resetovat a
znova pridaf.

Otézka: Predo je po resetovani stale v zozname zariadeni?
Odpoved: Resetovanie zariadenia resetuje iba konfiguraciu siete
kamery, nezmenti konfiguréciu aplikdcie. Odstrénte kameru a vymazte
ju v aplikcii.

Otézka: Ako kameru pripojit'k dalSiemu routeru?

Odpoved: Najprv odstrarite a resetujte zariadenie v aplikcii a pofom
pomocou aplikicie zariadenie opaf nakonfigurujte.

Otézka: Predo zariadenie neméZe rozoznat'SD kartu?

Odpoved: SD kartu odpori&ame vlozit po vypadku pradu. Skontrolujte,
Ci SD karta sprévne funguije a Ci jej formét je FAT32. Ak internetové
pripojenie nie je dobré, nejde rozoznat SD kartu.

Otézka: Pre€o na mdj mobilny telefén nedostévam upozornenia
aplikdcie?

Odpoved: skontrolujte, ¢ije aplikacia vo vasom mobilnom teleféne
spustend, ¢&i bola povolena prisluiné funkcia upozorneni, a & v mobil-
nom teleféne boli povolené SMS ozndmenia a oprévnenia.
FUNKCIE

Pan/Tilt

Pohybujte kamerou s pomocou aplikacie vo vasom smartféne s pokry-
tim 360 stupfiov.

Detekcia Pohybu

Prostrednictvom aplikacie vés kamera notifikuje vzdy, ked'zaznamena
pohyb.

Nahravanie

Pomocou SD karty alebo sluzby UloZiska Cloud zaznamenévajte kazdy

moment.



Vo dnei v noci

Vykonné no&né videnie zaisti ni¢im nerusend noc, a to aj za Gplnej tmy.
Prevréten4 video

Prevréfte video stream nahor alebo nadol pre maximélnu flexibilitu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Nazov produktu | Tesla Smart Camera 360 Pro
Rozlisenie 1920 x 1080

Napéjanie DC5V, 1A

Snimaci senzor 1/2.9” 2MPx, CMOS

Nocny prisvit 10m

Objektiv 3.6mm, F2.0

Rozmery 73x78x 121 mm

Ulozisko MicroSD, Cloud, NVR

Aplikacia Tesla Smart pre Android a iOS
Pripojenie Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S

INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

V3etky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovat v stlade s predpismi
na likvidaciu elekirickych a elektronickych zariadeni (smernica 2012/19/
EU). Ich likvidécia spolu s beznym komunélnym odpadom je nepri-
pustnd. V3etky elekirické a elektronické spotrebice likvidujte v silade

so v3etkymi miestnymi a eurépskymi predpismi na uréenych zbernych
miestach s prislusnym opravnenim a certifikdtom podla miestnych

a legislativnych predpisov. Sprévna likvidacia a recyklacia poméha
minimalizovaf negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Dalsie informacie o likvidacii ziskate u predajcu, v autorizovanom
servise a na miestnych Gradoch.



EU VYHLASENIE O ZHODE

TESLA Solar s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu TSL-
-CAM-SPEEDI7S je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vy-
hlsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéné pdsmo: 2.412 - 2.472 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): <20 dBm

CEX.

Vyrobca:
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Adapter zasilajacy

+ Kabel USB-C
» Wspornik
« Srubki

« Instrukcja obstugi

Swiatto podczerwone
Kontrolka stanu

Mikrofon

Slot do karty SD

Przycisk Reset
Glosnik
USB-C

Port zasilania

DC5V£10 %

Kontrolka stanu

Swiecace sig czerwone $wiatto: kamera whacza sie lub nie
dziala prawidlowo

Migajace czerwone $wiatto: oczekiwanie na potaczenie Wi-Fi
(powolne miganie| taczenie z siecia Wi-Fi (szybkie miganie)
Swiecace sie niebieskie $wiatto: kamera dziata prawidlowo

Mikrofon Przechwytuje dzwieki do Twojego video
Slot do karty SD | Obsluga karty pamieci microSD (maks. 128 GB)
Przycisk Reset | Wciénij i przytrzymaj przycisk przez okres 5 sekund aby

zresefowaé kamere




INSTALACJA
(1

Zamocuj kamere za pomoca dostarczonego wspornika
na plaskiej powierzchni.




Pobierz E E
Aplikacja Tesla Smart jest dostepna dla B
Jp

systemow iOS i Android OS. W Apple

App Store lub Google Play wyszukaj

,Tesla Smart” lub zeskanuj kod QR i pobierz -
aplikacje. E - n'l
USTAW ROUTER -
Router wspiera sie¢ 2,4GHz Wi-Fi (nie wspiera 5GHz). Przed potacze-
niem z siecia Wi-Fi ustaw parametry routera i zapisz sobie SSID oraz
hasto Twojej sieci Wi-Fi.

PROCES REJESTRAC]I

Krok 1: Otwérz aplikacje Tesla Smart, kliknij na ,Zarejestruj”, przeczytaj

.Zasady ochron danych osobowych” oraz kliknij na , Wyrazam zgode”.

Krok 2: Wprowadz aktualny numer telefonu lub adres e-mail i kliknij na

Kontynuuj”. Wprowadz kod weryfikacyjny i zaloguj sie do aplikacji.

KONFIGURACJA ZA POMOCA KODU QR

1. Otwérz aplikacje Tesla Smart, kliknij na , Stworz rodzine”, gdzie
mozesz edytowaé nazwe rodziny i powigzane ustawienia.

2. Kontynuuj klikajac na ,Zabezpieczenia i czujnik” >> , Inteligentna
kamera”, pozniej wybierz ,Dodaj urzadzenie” lub ,+" - teraz mozesz
doda¢ kamere.

3. Winterfejsie dodawania urzadzenia kontynuuj klikajac na ,Kolejny
krok”, a nastepnie wprowadz hasto Twojej sieci Wi-Fi. Uwaga:

1) Kamer wspiera wylgcznie sie¢ Wi-F 2,4 GHz.
2) llos¢ bitéw SSID i hasta routera nie powinny by¢ diuzsze niz 24 znaki.

4. W tym interfejsie zeskanuj kod QR w Twoim telefonie kamera,
kamera wyda 3x sygnat dzwiekowy. Za okoto 30 sekund mozesz
dokonczy¢ konfiguracje.

5. Podczas taczenia upewnij sie, ze router, telefon komérkowy i kamera
53 blisko siebie. Nastepnie, po pomyslnym dodaniu kamery, kliknij na

", gdzie mozesz wprowadzi¢ nazwe kamery.




USTAWIENIA
W interfejsie ,Inteligentna kamera” Kliknij na ,, [£] " i ustaw normalne
funkcje kamery.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Pytanie: Nie mozna wyswietli¢ urzgdzenia.

Odpowiedz: Sprawdz polgczenie z siecia i sprobuj umiesci¢ kamere
blizej routera. Jesli to nie pomoze, zalecamy sprobowac zresetowaé
urzgdzenie i dodaé je ponownie.

Pytanie: Dlaczego po zresetowaniu urzadzenie wciaz jest na liscie?
Odpowiedz: Zresetowanie urzadzenia zresetuje wylacznie konfiguracje
sieci kamery, nie zmieni konfiguracji aplikacji. Usur kamere i skasuj ja
w aplikacji.

Pytanie: Jak polgczyé kamere z kolejnym routerem?

Odpowiedz: Najpierw usun i zresetuj urzadzenie w aplikacji, a nastepnie
za pomocg aplikacji skonfiguruj ponownie urzadzenie.

Pytanie: Dlaczego urzadzenie nie moze rozpoznaé karty SD?
Odpowiedz: Zalecamy wlozy¢ karte SD po awarii pradu. Sprawdz, czy
karta SD dziata prawidtowo, a jej format to FAT32. Jesli potaczenie

z Internetem nie jest dobre, nie mozna rozpoznac¢ karty SD.

Pytanie: Dlaczego nie otrzymuje na méj telefon komérkowy
powiadomieri z aplikacji?

Odpowiedz: Sprawdz, czy aplikacja jest uruchomiona w Twoim
telefonie komérkowym i czy zezwolite$ na funkcje powiadomien oraz
czy w telefonie komérkowym zezwolite$ na powiadomienia SMS

i uprawnienia.

FUNKCJE

Pan/Tilt

Poruszaj aparatem za pomoca aplikacji w smartfonie z pokryciem

360 stopni.

Detekcja ruchu

Za posrednictwem aplikacji kamera powiadamia o kazdym wykryciu
ruchu.

Nagrywanie

Za pomoca karty SD lub ustugi bazy danych Cloud zapisuj kazdy

moment.



W dziefi i w nocy

Wydajny noktowizor zapewni niczym nie zaktbcong noc, réwniez

w kompletnej ciemnosci.

Odwrécenie wideo

Odwréé strumien wideo w gore lub w dél, aby uzyskaé maksymalna
elastycznosé.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa produktu | Tesla Smart Camera 360 Pro
Rezdielczosc obrazu 1920 x 1080

Zasilacz DC5V, 1A

Czujnik obrazu 1/2.9” 2MPx, CMOS

Zasieg podczerwieni 10 metrow

Obiektyw 3.6mm, F2.0

Wymiary 73x78x121mm
Przechowywanie MicroSD Card, Cloud, NVR
Aplikacja Tesla Smart dla Android i iOS
Polaczenie Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S




INFORMACJE O UTYLIZAC]I | RECYKLINGU

Wiszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowa¢ zgod-
nie z przepisami w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego (dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie ich razem ze zwyklymi
odpadami komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie urzgdzenia
elekiryczne i elektroniczne nalezy utylizowac zgodnie ze wszystkimi
przepisami w okreslonych miejscach zbiérki z odpowiednimi uprawni-
eniami i certyfikacjg wedhug przepiséw regionalnych i ustawodawstwa.
Wiaéciwa utylizacja i recykling pomagaja w minimalizacji wplywu na
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Pozostate informacje w
zakresie utylizacji mozna otrzymac u sprzedajacego, w autoryzowanym
serwisie lub w lokalnych urzedach.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

TESLA Solar s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
TSL-CAM-SPEEDI7S jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: tsl.sh/doc

tacznos$é: Wi-Fi2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.412 - 2.472 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): <20 dBm

CEX .

Producent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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DOBOZ TARTA

« Tesla Smart Camera 360 Pro
- Tapadapter

« USB-C kabel

« Tartoszerkezetet

« Csavarok

« Hasznalati Gtmutatéd

IR fény

Kontroll-ldmpa

Mikrofon
SD kértya nyils
Reset gomb

Hangszérd

USB-C

Toltsport DC5V£10 %

Allapotjelzs Piros fény vilagit: a kamera bekapcsol, vagy nem mikadik
kontroll-ldmpa megfeleléen

Piros fény villog: vérakozas a Wi-Fi-kapcsolatra (lasst villogas)
csatlakozés a Wi-Fi-hélézathoz (gyors villogas)

Kék fény vilagit: a kemera megfeleléen mikadik

Mikrofon Hangokat régzit a videdhoz

SD kértya nyilds | MicroSD memériakartya (max. 128 GB| tdmogatasa

Reset gomb A gomb 5 masodperces nyomva tartésaval alaphelyzetbe

4llithatja vissza a kemerat




TELEPITES
(1]

Szerelje fel a kamerét sima feliletre a mellékelt konzol
segitségével.




CSATLAKOZTATAS

Letéltés

A Tesla Smart alkalmazas iOS és Android
OS rendszerre elérhetd. Az Apple App-
Store-ban vagy a Google Playen keresse
a ,Tesla Smart” elemet, vagy olvassa be a
QR-kédot, és toltse le az alkalmazést.

AROUTER BEALLITASA
A router tdmogatja a 2,4GHz Wi-Fi halézatot (az 5GHz-t nem). A
Wi-Fi-hdlozathoz valé csatlakozas elétt dllitsa be a router paramétereit,
és jegyezze fel Wi-Fi-hélozata SSID-jét és jelszavat.

A REGISZTRACIO FOLYAMATA

1. 1épés: Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, kattintson a ,Regisztra-
ci6” gombra, olvassa el a ,Személyes adatok védelmére” vonatkozd
szdveget, és kattintson az , Elfogadom” széra.

2. 1épés: Adjon meg egy érvényes telefonszédmot vagy e-mail-cimet,
és kattintson a , Tovabb” gombra. Adja meg a hitelesitd kodot, és
jelentkezzen be az alkalmazasba.

KONFIGURALAS QR-KOD SEGITSEGEVEL

1. Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, kattintson a ,Csaléd létreho-
z3s3" opcidra, ahol mddosithatja a csaldd nevét és a vele &sszefiggd
beéllitésokat.

2. Ezutén kattintson a ,Biztonség és érzékeld” >>,Okoskamera”
opciéra, majd vélassza a ,Késziilék hozzdadésa” lehetéséget vagy a
,+" ikont - most hozz4 lehet adni a kamerat.

3. Akészilék hozzdadasa felileten kattintson a ,Kovetkezd 1épés”
opciéra, majd adja meg Wi-Fi-hdlézata jelszavét. Megjegyzés:

1) A kamera csak a 2,4GHz Wi-Fi-halézatot tdmogatja.

2) Az SSID és a jelsz6 bitjeinek széma ne legyen t&bb, mint 24 karakter.

4. Errdl a feltletrd| szkennelje be a kameraval a telefonjdban megjelens
QR-kédot, a kamera ezt kévetden harmat sipol. Mintegy 30 masod-
perc elteltével a konfigurélast befejezheti.




5. Csatlakoztatas kdzben gydz&djon meg réla, hogy a router, a mobilte-
lefon és a kamera kdzel vannak egyméshoz. Miutén a kamerét sikeresen

hozzdadta, kattintson a
BEALLITAS

Az ,Okoskamera” feliileten kattintson a , [£]" mezére, és éllitsa be
a kamera alapveté funkciéit.

GYAKRAN ISMETELT KERDESEK

Kérdés: A késziiléket nem lehet megjeleniteni.

Valasz: Ellenérizze a halozati csatlakozast, és probélia meg a kamerat
kézelebb tenni a routerhez. Ha ez nem segit, javasoljuk, resetelje a
kamerat, és adja hozz3 Ujra.

Kérdés: Miért van resetelés utdn még mindig az alkalmazaslistaban?

“ mezére, ahol megadhatja a kamera nevét.

torli, az alkalmazésbeli konfiguraciot nem. Tavolitsa el a kameréat, és
torélje ki az alkalmazasbol.

Kérdés: Hogy lehet a kamerat egy tovéabbi routerhez csatlakoztatniz
Vélasz: El8szér tavolitsa el és resetelje a késziiléket az alkalmazasban,
majd az alkalmazas segitségével konfigurdlja Gjra a késziiléket.
Kérdés: Miért nem ismeri fel a késziilék az SD-kartyst?

Vélasz: Javasoljuk, hogy az SD-kartyat akkor tegye be a készilékbe,
amikor nincs dram alatt. Ellendrizze, hogy az SD-kértya megfeleléen
mikadik-e, és a formatuma FAT32. Ha az internetkapcsolat nem jo,
nem lehet felismerni az SD-kértyét.

Kérdés: Miért nem kapom meg a mobiltelefonomra az alkalmazés
figyelmeztetéseit?

Valasz: Ellenérizze, be van-e kapcsolva mobiltelefonjéban az alkalma-
z3s, engedélyezve van-e a megfeleld figyelmeztetés funkcio, és hogy a
mobiltelefonban engedélyezve van-e az SMS értesités és jogosultség.

FUNKCIO

Pan/Tilt

Mozgassa a kamerat az alkalmazassal az okostelefonjan, 360 fokos
lefedettséggel.

Mozgésérzékelés

Az alkalmazés révén a kamera értesiti Ont, ha mozgast észlel.



Felvétel

Az SD-kértya vagy egy felhdtérhely segitségével mentsen el minden
pillanatot.

Ejjel és nappal

A nagy teljesitmény( éjszakai 1atas zavartalan éjszakét biztosit akar teljes
sotétségben is.

Videé flip

Forditsa fel vagy le a videostreamet a maximalis rugalmassag érdekében.

MUSZAKI LETRAS ES KIEGESZITO INFORMACIOK

Termék neve Tesla Smart Camera 360 Pro
Maximélis felbontés 1920 x 1080

Tépegység DC5V, 1A

Képérzékeld 1/2.9" 2MPx, CMOS

Maximalis éjszakai hatotay 10m

Lencse 3.6mm, F2.0

Méret 73 x78 x 121 mm

Memoériakartya nyilésa MicroSD Card, Cloud, NVR

App Tesla Smart és Android a iOS
Csatlakozas Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S

MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI
INFORMACIOK

Az ezzel a jeldléssel elldtott termékeket az elektromos és elektronikus
berendezések megsemmisitésére vonatkozo eldirdsokkal Gsszhangban
kell megsemmisiteni (2012/19/EU irdnyelv). Tilos ket a normal
héztartasi hulladék kézé dobni. Minden elektromos és elektronikus
berendezést a helyi és eurépai el&irdsoknak megfeleléen semmisitsen
meg, a helyi és eurdpai el&irdsoknak megfelels jogosultsaggal és
tanUsitvannyal rendelkezd gyUjtéhelyen. A megfelel& médon térténd
megsemmisités és az Ujrahasznositas segit minimalizéIni a kérnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt hatdsokat. A megsemmisitésre
vonatkozé tovabbi informacidkért forduljon az eladéhoz, a hivatalos
szervizhez vagy a helyi hivatalokhoz.



EQ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

TESLA Solar s.r.0. igazolja, hogy a TSL-CAM-SPEED17S tipust radié-
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:

tsl.sh/doc

Kapesolédas: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Az(ok) a frekvenciasav(ok): 2.412 - 2.472 GHz
Frekvenciasdvban maximalis jelerésség (EIRP): <20 dBm

Termeld
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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INA PAKETA

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Elektriéni polnilnik

« Kabel USB-C

« Nosilec

« Vijaki

« Navodilo za uporabo

IR svetloba

Kontrolna
lugka stanja

Mikrofon
ReZa za kartico SD

Gumb Reset
Zvoinik

USB-C

Reza za napajanje | DC5V +10 %

Kontrolna lucka Sveti rdeca lucka: kamera se vklaplja ali ne deluje pravilno
stanja Utripa rdeca lu€ka: Eakanje na povezavo Wi-Fi [pocasno
utripanje)

povezovanje z omrezjem Wi-Fi (hitro utripanje)

Sveti modra lugka: kamera deluje pravilno

Mikrofon Zajema zvoke za vas video

ReZa za kartico SD | Podpora spominske kartice mikro SD (najvec 128 GB)

Reset gomb S pritiskom in pridrZanjem gumba za 5 sekund se kamera

ponovno zazene




NAMESTITEV
o

S prilozenim nosilcem namestite kamero na ravno
povrsino.




PRIKLOP
Prenos aplikacije E E
Aplikacija Tesla Smart je na voljo za sisteme
iOS in Android OS. V Apple App Store ali
Google Play store poiscite »Tesla Smart« ali
skenirajte kodo QR in prenesite aplikacijo. E -

T
NASTAVITEV USMERJEVALNIKA -
Usmerjevalnik podpira omreZje Wi-Fi 2,4 GHz (ne podpira 5 GHz).
Pred povezavo z omrezjem Wi-Fi nastavite parametre usmerjevalnika in
si zabelezite SSID in geslo svojega omrezja Wi-Fi.
POSTOPEK REGISTRACIJE
Prvi korak: Odprite aplikacijo Tesla Smart, kliknite na »Registriraj se,
preberite »Nacela varstva osebnih podatkov« in kliknite na »Strinjam se«.
Drugi korak: Vnesite veljavno telefonsko 3tevilko ali elektronski naslov

in kliknite na »Nadaljuj«. Vnesite potrditveno kodo in se prijavite v
aplikacijo.

KONFIGURACIJA S POMOCJO KODE QR

1. Odprite aplikacijo Tesla Smart, kliknite na »Ustvari druzino, kjer
lahko spremenite ime druZine in povezane nastavitve.

2. Nadaljujte s klikom na »Varnost in senzor« >> »Pametna kamerac,
nato izberite »Dodaj napravo« ali »+« zdaj lshko dodate kamero.

3.V vmesniku za dodajanje naprave nadaljujete s klikom na »Naslednji
korak« in nato vnesite geslo svojega omrezja Wi-Fi. Opomba:

1) Kamera podpira le omrezje Wi-Fi 2,4 GHz.

2) Dolzina SSID in gesla usmerjevalnika ne sme biti dalj$a od 24 znakov.

4.V tem vmesniku skenirajte kodo QR v svojem telefonu s kamero,
kamera bo nato 3x zapiskala. Cez priblizno 30 sekund lahko konfigu-
riranje zakljucite.

5. Med povezovanjem se prepricajte, da so usmerjevalnik, mobilni te-
lefon in kamera v medsebojni bliZini. Ko je kamera uspe3no dodans,
kliknite na » [£]«, kjer lahko vnesete ime kamere.




NASTAVITVE
V vmesniku »Pametna kamera« kliknite na » «in nasfavite obicajne
funkcije kamere.

POGOSTO ZASTAVLJENA VPRASAN JA

Vpra3anje: Naprave ni mogo&e prikazati.

QOdgovor: Preverite povezavo z omrezjem in poskusite kamero postaviti
blize usmerjevalniku. Ce to ne pomaga, priporocamo, da napravo ponov-
no zazenete in dodate znova.

Vprasanje: Zakaj je po ponovnem zagonu naprava $e vedno na
seznamu?

Odgovor: Ponovni zagon naprave ponastavi le konfiguracijo omrezja
kamere, ne spremeni pa konfiguracije aplikacije. Odstranite kamero in jo
izbrisite v aplikaciji.

Vprasanje: Kako lahko kamero poveZem z drugim usmerjevalni-
kom?

Odgovor: Najprej odstranite in ponastavite napravo v aplikaciji in nato z
aplikacijo napravo ponovno konfigurirajte.

Vprasanje: Zakaj naprava ne more prepoznati kartice SD?
Odgovor: Priporo&amo, da kartico SD vstavite, ko kamera ni prikljuéena
na elektriko. Preverite, ali kartica SD pravilno deluje in da je njen format
FAT32. Ce infernetna povezava ni dobra, prepoznava kartice SD ni
mozna.

Vprasanje: Zakaj na svoj mobilni telefon ne dobivam opozoril iz
aplikacije?

Odgovor: Preverite, ali je aplikacija v vasem mobilnem telefonu zagnana
in da ima dovoljene ustrezne funkcije obveséanja, ter dovoljenja in
pooblastila za obvestila SMS v mobilnem telefonu.

FUNKCIJE

Pan/Tilt

Premaknite fotoaparat z aplikacijo v pametnem telefonu s 360-stopinj-
sko pokritostjo.

Zaznavanije gibanja

Prek aplikacije vas kamera obvesti, kadar zazna gibanje.



Snemanje

S pomogjo kartice SD ali storitve hrambe Cloud boste lahko zabeleZili

vsak trenutek.
Podnevi in pono&i

Ucinkovito nono gledanje zagotavlja nemoteno noc celo v popolni temi.

Video flip

Obrnite videotok gor ali dol za najvecjo prilagodljivost.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Ime izdelka Tesla Smart Camera 360 Pro
Resolucija 1920 x 1080

Napajanje DC5V, 1A

Senzor 1/2.9" 2MPx, CMOS

Noéni posvetlitev 10 metrov

Lens 3.6mm, F2.0

Dimenzije 73 x78 x121 mm

Memériakartya nyilésa

MicroSD, Cloud, NVR

App Tesla Smart za Android 1i10S
Povezava Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi o
odstranjevanju elektri¢ne in elekfronske opreme (Smernica 2012/19/
EU). Odstranjevanje teh naprav skupaj s komunalnimi odpadki ni
dovoljeno. Vse elektriéne in elektronske aparate odstranjujte v skladu

s krajevnimi in evropskimi predpisi. Odlagajte jih na doloena zbirna
mesta z ustreznim dovoljenjem in certificiranjem v skladu s krajevnimi
in zakonskimi predpisi. Pravilen nacin odstranjevanja in recikliranja po-
magata zmanjati vplive na okolje in zdravje ljudi. Dodatne informacije
o odstranjevaniju lahko dobite pri prodajalcu, pooblaséenem servisnem

centru ali lokalnem organu.



IZJAVA EU O SKLADNOSTI

TESLA Solar s.r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme TSL-CAM-
-SPEED17S skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave
EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: tsl.sh/doc

Povezljivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéni pas: 2.412 - 2.472 GHz
Najvedja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm

Producent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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S

CETE NACIU

TIJICI

« Tesla Smart Camera 360 Pro
+ Adaptor de alimentare

+ Cablu USB-C

« Baza de montare

* Suruburi

» Manual de utilizare

Lumina infrarosie

Indicator de stare

Mikrofon

Fant& pentru
card de memorie SD
Resetarea setdrilor

Speaker
Port USB-C

Sursa de alimen-
tare

5 V curent continuu 10 %

Indicator de stare

Indicator LED rosu constant: defectiune a camerei sau
aretelei

Indicatorul LED clipeste rosu: Conexiunea Wi-Fi este in
asteptare (clipeste lent)

conexiunea Wi-Fi (clipeste rapid)

Indicator LED albastru fix: camera functioneaz& corect

Microfon

Capturd audio pentru video

Fanta pentru card
de memorie SD

Suportd stocarea locald pe un card de memorie SD
(max. 128 GB)

Resetarea setdrilor

Apdsati si mentineti ap&sat timp de 5 secunde pentru a
reseta setérile camerei (dacd setdrile au fost modificate,
acestea vor reveni la setdrile implicite din fabricd).




INSTALARE

Utilizati baza de montare furnizatd pentru a fixa
camera pe o suprafatd curatd.




CONEXIUNE

DESCARCARE

Aplicatia Tesla Smart este disponibild
pentru Android si iOS. Cdutati ,Tesla
Smart” in App Store sau Android Market
sau scanati codul QR pentru a descdrca
aplicatia.

CONFIGURAREA RUTERULUI

Routerul acceptd banda de frecventd Wi-Fi de 2,4 GHz (nu 5 GHz)
si se conecteazd la o retea Wi-Fi. Inainte de a v& conecta la o retea
Wi-Fi, setati setdrile routerului si notati identificatorul SSID (numele
retelei Wi-Fi) si parola pentru reteaua Wi-Fi. Pastrati reteaua
disponibild.

PROCESUL DE INREGISTRARE

Pasul 1 Lansati aplicatia «Tesla Smart», faceti clic pe «Register»,
«Privacy Policy» si faceti clic pe «Agree».

Pasul 2 Introduceti un numdr de telefon mobil sau o adresd de
e-mail si faceti clic pe butonul «Continue». Introduceti Verification
Code, apoi conectati-vé la contul dvs. Din aplicatie.

CONFIGURARE PRIN INTERMEDIUL CODULUI QR

1. Deschideti aplicatia «Tesla Smart», atingeti «Create family», si
puteti configura numele familiei si setdrile aferente.

2. Apoi, faceti clic pe «Security & Sensor» >> «Smart Camera» si
selectati «Add Device» sau «+», pentru a adduga o camerd.

3. Se deschide fereastra «Add Device», selectati «Next step» si
introduceti parola pentru reteaua Wi-Fi. Notd.

1) Camera acceptd numai reteaua Wi-Fi de 2,4 GHz. 2) Notificatorul
SSID si parola routerului nu trebuie s& depdseascd 24 de caractere.
4. 1n aceastd fereastrd, atunci cand camera inteligentd emite un
semnal sonor, scanati codul QR cu camera telefonului. Puteti finaliza
configurarea in 30 de secunde.



Cand va conectati, asigurati-va c& routerul, telefonul mobil si
camera foto sunt cat mai aproape posibil. Cand camera este
addugatd cu succes, apdsati butonul pentru a denumi camera.

CONFIGURARE
in fereastra «Smart Camera» faceti clic pe butonul pentru a
configura functiile generale ale camerei.

intrebari frecvente (FAQ) si réspunsuri

intrebare: Dispozitivul nu afiseazé imaginea in mod corespunzétor
R&spuns: Puteti plasa camera mai aproape de router pentru a verifi-
ca dacd reteaua este in reguld, iar dacd nu este asa, se recomandd
resetarea dispozitivului si addugarea lui din nou.

Intrebare: De ce camera este incd in lista de dispozitive dupd rese-
tarea setdrilor?

Raspuns: Resetarea dispozitivului reseteazd doar configuratia de
retea a camerei, dar nu poate modifica configuratia camerei din
aplicatia mobild, astfel incat trebuie s& stergeti manual camera in
aplicatie.

Intrebare: Cum pot ,tdia" reteaua camerei de la un alt router?
Raspuns: Mai intdi, stergeti si resetati setdrile dispozitivului in aplicatie,
apoi reconfigurati dispozitivul cu ajutorul aplicatiei.

Intrebare: De ce dispozitivul nu recunoaste cardul SD?

Raspuns: Se recomandd sd introduceti cardul SD dupd ce alimenta-
rea este opritd. Asigurati-v& c& cardul SD este recunoscut corect si
formatat ca FAT32. De asemeneq, identificarea cardului TF nu este
posibild intr-un mediu de internet slab.

Intrebare: De ce nu vin notificarile din aplicatie pe telefonul meu?
Raspuns: Asigurati-va cd aplicatia mobilé este lansatd si cé este
selectatd functia de reamintire corespunz&toare, precum si c&
notificdrile de mesaje si confirmdrile de permisiune sunt selectate in
sistemul de telefonie mobild.



FUNCTII

PAN/TILT

Rotiti camera glisénd cu degetul pe ecranul smartphone-ului pentru
o vizualizare la 360 de grade.

VIDEO FLIP

Oglinditi fluxul video pe verticald pentru o flexibilitate maxima.
MOTION DETECTION

Atunci cand este detectatd miscare de cdtre senzorii de miscare
incorporati, camera vé& va trimite notificdri push si notificri din
aplicatie.

RECORD

Suportd inregistrarea continud timp de 24 de ore atunci cénd se
utilizeazd un card SD de mare capacitate sau un sistem de stocare
in cloud.

DAY & NIGHT

Nu pierdeti niciodatd controlul, chiar si pe intuneric complet, dato-
rit& tehnologiei puternice de vedere pe timp de noapte..

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Naziv proizvoda Tesla Smart Camera 360 Pro
Rezolucija 1920 x 1080

Napajanje DCSV, 1A

Senzor 1/29" 2MPx, CMOS

Noéni posvetlitev 10 metrov

Objektiv 3.6mm, F2.0

Dimenzije 73 x78 x121mm

Skladistenje MicroSD, Cloud, NVR

App Tesla Smart za Android i IOS
Veza Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S




INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA $I RECICLAREA

Acest produs este marcat cu un simbol de colectare separatd.
Produsul trebuie eliminat in conformitate cu prevederile privind
eliminarea echipamentelor electrice si electronice (Directiva DEEE
2012/19/UE). Nu il aruncati impreund cu deseurile menaijere obisnu-
ite. Eliminati toate echipamentele electrice si electronice in confor-
mitate cu reglementdrile locale si europene la punctele de colectare
desemnate, autorizate si certificate in conformitate cu prevederile
legale locale. Eliminarea si reciclarea corespunz&toare contribuie la
minimizarea impactului asupra mediului si séndtdtii umane. Pentru
informatii suplimentare privind eliminarea, vé rugdm s& contactati
furnizorul, centrul de service autorizat sau autoritdtile locale.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CU STANDARDELE UE

Prin acest document, TESLA Solar s.ro. declard prin prezenta cd
echipamentul radio de tip TSL-CAM-SPEEDT7S este in conformitate
cu Directiva UE 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de confor-
mitate este disponibil pe site-ul web: tsl.sh/doc

Tipul de comunicare: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Banda de frecventd: 2.412 - 2.472 GHz
Puterea maximé& a semnalului RF (EIRP): < 20 dBm

RoOHS

Proizvodad
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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HAMLETE B YTAKOBLII

Tesla Smart Camera 360 Pro
Brok XxuBneHHs

USB-ka6enb

Wypynm

OnopHWit kapkac

IHCTPYKLis 3 06CNYroByBAHHS
MMiH

MK-nogceeTtka

IHAnKaTOp CTaHY
MikpodoH

Cnot ang
SD-kapTtn

KHonka
nepe3aBAHTAXeHHs Reset

PenpogykTop

Mikpo USB
MopT xuBneHHs MocTinHmin ctpym 5 B £10%
YeiMKHeHHs / CBITWTb YePBOHE CBIT/IO: KAMEPA BMUKAETHCS A60
BUMKHEHHS NPALOE HEMPABUILHO

Bnumae YepBOHe CBITNO: OYiKYBAHHS 3'€OHAHHS Wi-Fi
(nosinbHe 6numarHs) / NigknioyeHHs ao Mepexi Wi-Fi
(wemake 6nMMaHHs)

CBITWTb CMHE CBITNIO: KOMEPA MPALLIOE HANEXHNM HYAHOM

MikpopoH Ynosnioe 3ByK y BALLOMY BiieO

Cnor ans SD-kapt | [igrpumka kapt nam'sti Micro SD (Makc. 128 6)

KHonka ckuaaHHs HaTuCHiTb | yTPUMYyTE KHOMKY NPOTAroM 5 cekyHa, LWoé
Reset NepesaBAHTAXUTH KaMepy




(1

30 LONOMOro ONOPHOT PAMM BCTAHOBITL KAMEPY HA
PIBHIM YNCTIiN NOBEPXHI

ABO BINbHO NOMOXITb KAMEPY HA PIBHY MNOBEPXHIO.




NIAKIIOYEHHA

3ABAHTAXUTU

[opaTtok Tesla Smart gocTynHui ans
iOS Ta Android. 3Hangitb «Tesla Smart»
y MarasuHi Apple App Store a6o
Google Play, a6o siackaHynTte QR-kopg i
3QBOHTAXTE JOAATOK.

HANALUTYWATE POYTEP

MpwcTpin nigTpUMye nuwe nigknioyeHHs oo mepex WiFi Ha yacToTi
2,4 TTu (He nigTpumye Mepexi WIFi 5 ). MepLu Hix nigkmaodatmes,
nepekoHanTecs, Lo BAL POYTEP NPABUIBHO HANALUTOBAHUA i LLO
Y BAC € iM'S KOPUCTYBAYA TA NAPOSb, FOTOBI ANS MiAKMOYEHHS [0
BaLoi Mepexi WiFi. 36epirante Mepexy AOCTYMNHOIO.

NPOLIEC PEECTPALII

Kpok 1: Binkpurte ponatok Tesla Smart, HaTUCHITL
«3apeECTPYBATUCS», NpoUMTarTE «[TONITUKY KOHPIAEHLIMHOCTI» Tal
HOTUCHITb «5 3rogeH».

Kpok 2: Beeqitb AincH1in Homep TenedpoHy a6o enekTpoHHY aapecy
TA HOTUCHITL «[POAOBXUTU». BBEfiTb KOA NIATBEPOXEHHS TA YBINAITh
Y AOAQTOK.

KOH®II'YPALISA 3 BAKOPUCTAHHAM QR-KOLAY

1. Binkpuite nporpamy Tesla Smart, HaTtucHite ,CteopuTy ciM'io”, ae
BUW 3MOXETE PEfaryBaTh iM's CiM'T T BIANOBIAHI HANALUTYBAHHS.

2. Qani HaTucHiTh ,besneka Ta ceHcop'>> ,Po3yMHa kamepa”, NoTiM
BMGepiTh ,Joagatv npuctpin” aéo ,+" - kKaMepy Tenep MOXHA
[onaTu.

3. BiHTepdenci AonaTtu NpuUcTpin HATUCHITh ,HaCTynHWM Kpok”, Wo6
NPOMOBXMTH, A MOTIM BBEAITb CBit napons Wi-Fi.

MpumMitka: 1) Kamepa nigrprmye nuwe mepexy Wi-Fi 2,4 TTu, 2)

KinekicTb 6iTiB SSID Ta naponb poyTepa He NOBUHHI NEPeBULLYBATU

24 cumeonis.



4.Y ubomy iHTepdenci BigckaHynte QR-kop y cBoeMy TenedoHi 3a
[OMOMOroko KaMepMu, MiC/s Horo KaMepa BUAACTb 3 3BYKOBI CUTHAM.
Bu MoxeTe 30BEPLUMTI HANALITYBAHHS MPUGNN3HO 3a 30 cekyHA.

5. Tlig, 4ac NipKNoYeHHs NePEKOHAMTECS, LLIO POYTEP, MOBINbHUI
TenedoH Ta KAMepPa PO3TALLOBAHI 611M3bKO OAWH Bif ogHoro. Micns
YCMILLHOMO AOACBAHHS KAMEPW HATUCHITL ,, ", I& MOXHQ BBECTWN
HO3BY KOMEPU.

HAJNALUTYBAHHA

B iHTepdeiici ,PozymMHa kamepa” HOTUCHITb
3aranbHi GyHKLT kamMepu.

MUTAHHS WO YACTO 3ALAIOTbCS
MutaHHs Bignosigs

MpuCTpPIN HEMOXNMBO BIKOBPA3NTU.
MepeBipTe NigKtoYeHHs A0 Mepexi Ta CNPoByiTe POSTALLYBATH
Kamepy énvxye o poyTepa. SKLLO Le He AOMOMOrTIO, PEKOMEH[1yEMO
NPVCTPIN NEePE3aBAHTAXMTM Ta NMOBTOPHO AOAATU.

YoMy KkaMepa nicnsi Nepe3aBaHTAXEHHS! BCE Lie 3HAXOAUTLCS Y
CrUcKy NpucTpois ?

MNepe3aBAHTAXEHHS HOMALLTYBAHb MPUCTPOIO NULLIE NEPE3CBAHTAXYE
MepexeBy KOHPIrypaLito KaMepw, Lie He 3MiHIoE KOHIrypaLiito
nporpamu. Bunmite kamepy Ta BuaaniTs iy 4OAATKy.

Sk nipKnoYMTM KaMepy A0 iHWoro poyTtepa?

CroyaTky BUAANITE | NEPE3ABAHTAXUTL MPUCTPIR Yy AOAATKY, O NOTIM
BUKOPUWCTOBYMTE AOAATOK, LWOG NePEeHANALLTYBATA NPUCTPIN.

YoMy npucTpiit He Moxe posnisHaTh SD-kapTy?

Mwu pekoMeHayeMo BCTABAATU SD-kapTy Nicns 360t0 XMUBIEHHS.
MepekoHanTeCh, Wo SD-KapTa NPALOE HANEXHUM YMHOM TA MAE
dopmaT FAT32. FKLLo nigKMoYeHHs Ao IHTepHeTy noraxe, kapTty SD
HEMOXITMBO PO3MI3HATY.

YoMy 51 He OTPUMYIO CMOBILLEHHS 3 AOAATKY HA CBil MOGINbHUI
TenepoH?

MepekoHarTecs, WO NPOrpaMa 3amyLLEHA HO BALLOMY MOGINIBHOMY
TenedoHi Ta LLO YBIMKHEHO BiANOBIAHY YHKLO CMOBILLEHHS, O TAKOX
Ha BALLOMY MOGinbHOMY TenedoHi aKTMBOBAHO SMS-CMOBILLEHHS Tl

[03BONN.

" TG BCTAHOBITH



DYHKLIT

Pan / Tilt (MaHopamysaHHs / Haxun)

PyxarTe kaMepoio 30 JOMOMOrolo AOAATKY Y CBOEMY CMAPTPOH 3
nokpuTTam 360 rpagycis.

BusiBneHHs Pyxy

3a fomnoMoroio foAATKY KaMepd CMOBILLAE BAC, KON BUSIBISIE PYX.
3anuc

3anucyinTte KOXeH MOMEeHT 3a Aornomoroto SD kapTv a6o crnyxoéu

XMOPHOMO CXOBULLCL.
BaeHb i BHOUI

MoTyXHe HiuHe 6aveHHs 3a6e3neyye CNOoKiHY HiY HaBITb Y MOBHIN

TeMpsBi.
®nun eugeo

HepeBepHVlTe BMOEOMNOTOK BBEPX UMK BHU3 ANd MOKCUMASbHOM

rMEKOCTH.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU TA AOAATKOBA IHOOPMALIA

Hasea npoaykTty

Tesla Smart Camera 360 Pro

PoalumpeHHst

1920 x 1080

XKusneHHs

DCsV, 1A

3HiMalouni ceHcop

1/29" 2MPx, CMOS

HiuHe 6aueHHs oo 10

. 10 metrov
MeTpiB
O6exkTne 3.6mm, F2.0
Posmipu 73 x78 x121 mm

36epiraHHs kapTa MicroSD,
XMAPHE 36ePiraHHs!

MicroSD Card, Cloud, NVR

Ionartok Tesla Smart ans
Android Ta iOS

Tesla Smart za Android i i0S

MNigknoyeHHs

Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Mogene

TSL-CAM-SPEED17S




3AXOOM BE3MNEKK

[lns 306e3nedeHHs 6e3neku i 3 MpuumnH niueHsysaHHs (CE)
HECAHKLOHOBAHI 3MiHW Ta MOAMPIKALLiS BUPOBY 3A60POHSIIOTHCS.
MpucTpin NPU3HAYEHWI NS BUKOPUCTAHHS TiNbKW Y NPUMILLIEHHI.

& Llen npucTpin - He irpaluKka, He [o3BONSNTE AITAM rpaTUCS 3
HuM. MpuréepiTb NakyBasbHWA MaTepian. MnacTukosa nnieka/nakety,
LMATOYKM MOAICTUPOINY TOLLO MOXYTb 6yTV He6e3neyHi ans airen.

o - :

“’ X He BuknoanTe BUKOPUCTAHI OKYMYSSTOPU PA3OM 3
no6yToBKMM Bigxoaamu! BigHeCiTb ix B MyHKT 360py Ans yTunisauil
AKYMYnSTOPIB.

Llen npvcTpin sBignosinae ctaHgaptam EN62368/EN300328/
EN301489 i npasunam €C.
Llen npucTpin Bignosigae aupektueam ROHS 2.0.

Bupo6Huk
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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YNAKOBKA COLEPXMH

Tesla Smart Camera 360 Pro
Anantep NUTaHUs

USB ka6enb

Lypynbl
Hecyulas pama

VHCTPYKLUMS NO 06CAYXNBAHWIO

MuH

MK-nogceeTka

MHavkaTop
COCTOAHUA
MukpodoH
Pasbem gns
SD kapTbl

KHonka cépoca Reset

Penpogyktop

Mukpo USB

MopT nuTaHus

5B nocr. Toka + 10 %

Bkniouenne/

BbiknioueHne

KpacHsI MHAVKATOP CBETHUT: KaMEpPA B npoLecce
BKIIOYEHNS WM PABOTAET HEMPABMIEHO

KpacHbIA MHAUKATOP MUTAET: OXUAAHWE NOAKIOUYEHNS
Wi-Fi (1raeT pepko) / nopkniouenme k cetv Wi-Fi
(Muraer yacTo)

CHHWI MHAMKATOP CBETUT: KAMEPA PAGOTAET MPABUILHO

MukpodoH

3anuwieT 3ByK B BaLLEM BAAEO

Pasbem ans SD kapTsl

Mopaepxka kapTel naMath Mukpo SD (Make 12876)

KHonka c6poca Reset

Haxatvem u YAEPXAHUEM KHOMKN HA NPOTAXEeHUU Scek
nepesarpyauTe Kamepy




YCTAHOBKA

[1ns1 yCTAHOBKM KOMEPbI HA MIIOCKYIO YACTYIO
MOBEPXHOCTb UCMONb3YATE HECYLLYIO PAMY.

Mnm NpocTo NonoxuTe KaMepy HA POBHYO
MOBEPXHOCTb.




CKAYATb

Mpwunoxerwe Tesla Smart paspadotaHa ans
onepaLmMoHHbIx cucteM iOS 1 Android. B Apple
App Store nnm Google Play Store HanguTe
«Tesla Smart» unm otckaHmpynTe QR kof 1
cKauarTe MPUIOXeHMe.

HACTPOUTb POYTEP

YCTPONCTBO NopAepPXMBAET NOAKMOYEHNE Tonbko K cetam WIFI

c uacToToi 2,4 My (He nogaepxusaet cetn WIFI 5 TTu). Nepen
NOAKIIOYEHNEM YEEOUTECH, YTO BALL POYTEP MPABUIBHO HACTPOEH U
Y BAC €CTb UMt MOJIb30BATENS U NMAPOSb, FOTOBbI A5 NMOAKIIOUEHNS
K Bawen cetn WIFI. [lepxuTte ceTb HOCTYMHOM.

NPOLIECC PETMCTPALIUU

War 1: OTtkponTe npunoxenue Tesla Smart, KNMKHATE Ha
«PerncTpupoBaTh», MPOUMTANTE «[TOUHLMMBI 3ALLUTLI JIMUHBIX
AQHHBIX» U KITUKHUTE HA «CornaLaiock».

LWar 2: Beeoute AeNCTBUTENbHBIN TENEGOHHBIN HOMEP 1 e-mail 1
KIMKHUTE Ha «[poponXumTb». BBeauTe NPOBEPOYUHbIV KO 1 BOMOUTE
B MPUIIOXeHne.

KOH®Ir'YPALLIS 3 BUKOPUCTAHHAM QR-KOAY

1. OtkponTe npunoxerune Tesla Smart, Haxmute «Co3[ATb CEMbIO»,
e Bbl MOXETE U3MEHUTb MMS CEMbU 1 COOTBETCTBYIOLLIYIE HACTPOMKM.
2. NpoponxwuTe, HOXaB «be3onacHOCTb U AATUMK»>> «YMHAS
KaMepa», 3aTeM BbibepuTe «[JO6ABUTL YCTPONCTBO» UMK «+» —
Tenepb KAMepPy MOXHO [O6ABUTD.

3. B uHTepderice no6aBneHus yCTponcTBa HaxmuTe «CnepyoLmi
war», 3atem Beegute ceor napons WI-FIL.

Mpumeuarwe: 1) Kamepa nogaepxwveaeT Tonbko cets Wi-Fi 2,4 Ty,
2) KonmyecTso 61toB SSID 1 Naposb poyTepa He AOXHb! 6biTb

onnHHee 24 CUMBOSIOB.



4. B oaHHOM uHTEpdence oTckaHnpynte QR-kog B TenedpoHe ¢
MOMOLLIbIO KAMEPBI, MW 3TOM KAMEPAd MOAACT 3 3BYKOBbIX CUrHAMA.
Bbl MOXeTe 30BEPLLINTbL HOCTPOVKY MPUMEPHO Yepesd 30 CekyHA.

5. Mpw noaknoYeHUn yéeamuTecs, YTo poyTep, MOBUIbHBIN TeNedoH
1 KOMepa HaXOAATCs 61IM3KO APYr K Apyry. locne ycnewHoro
[O6ABMEHUs KAMEPbI KIMKHETe HA «[/]», rae Bbl MOXeTe BBECTU UMs
KaMepsl.

HACTPOMKM

B vHTepderce «YMHas kaMepa» HaXMUTE «
obLume GyHKLMM KAMEPbI.

YACTO 3ANABAEMbIE BOMNPOCHI
Bonpoc Oteet

YCTPOMCTBO HEMb3s OTOBPA3NTD.
MpoBepkTe ceTeBOE MOAKITIOUYEHME W MOMPOBYITE PAMECTUTL KAMEPY
6nmxe K poyTepy. ECnn aTo He NOMOXET, Mbl pekoMeHayeM COPOCUTbL
HOCTPOWIKM 1 MOBTOPHO [OBABUTb YCTPOVCTBO.

MoueMy nocne c6poca kaMepa Bce elle HAOXOAUTCS B Criucke
ycTponcTts?

C6poc yCTPONCTBA TONMbKO COPACKIBAET CETEBRYIO KOHPUIMYPALIMIO
KOMEpbl, OH HE MEHSIET KOHPUIYPALMIO MPUIOXEHUS. YAanseM KamMepy
nypansgem ee B npunoxeHun.

Kak nogkniounts kKamepy k apyromy poytepy?

CHauana yganute 1 nepesarpysure yCTPOCTBO B MOUIOKEHNH,

a 3aTeM UCMOMb3Ys MPUNOXEHNE CKOHPUIYPUPYITE YCTPOMCTBO.
MoueMy ycTpoicTBO He MOXeT pacnosHaTtk SD-kapTy?

Mbl pekomeHayeM BCTaBnsTe SD-KApPTy nocne c60osi MUTAHUS.
Yéenutecs, uto SD-KapTa PAGOTAET NPABUILHO U ee dopMaT - FAT32.
Ecnu nopknioyermne k MHTepHeTy nnoxoe, SD-kapTa He MOXET 6biTb
paCMo3HAHA.

MoueMy s He nonyuaio yBep; np! Ha Moi
MOG6MNbHBIN?

Y6epuTecs, UTO MPUIOXEHUE 3arMyLLEHO HA BALLEM MOBUITBHOM
TenepoHe 1 YTO COOTBETCTBYIOLLIAA GYHKLMS YBEOOMNEHUA BKITIOYEHA,
Q TAKXe YTO HA BALLEM MOBUIbHOM TenepoHe BKITouYeHbl SMS-
-yBELOMIIEHMS U PA3PELLEHUS.

nycTaHOBUTE




DYHKUUHU

Pan / Tilt (MaHopaMupoBaHue / HaKMOH)

MepeMelLLaitTe KAOMEPY C MOMOLLbIO MPUIOXEHNS B CMAPTHOHE C
yrnom o63opa 360 rpagycos..

[leTekTOp ABMXKEHUS

Yepes npunoxeHne kKaMepa yBeJOMISET BAC BCSKUI A3, KOrAA
OBHAPYXMBAET ABUXEHME.

3anuch

3anucbiBanTe KaKAbIA MOMEHT C MOMOLLbO SD-KapTsl in
XPAHUNLLC B O61AKe.

IHeM U Houblo

MolLHoe HOYHOE BUAEHME FAPAHTUPYET 6E3MSTEXHYIO HOUb ACXE B
MOSHOM TEMHOTE.

®nun Bupeo

lNepeBepHUTE BMAGOMOTOK BBEPX MM BHU3 A5 MOKCUMAIbHOM
rMeKOCTU.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
U AONOJTHUTE/IbHASI UHOOPMALIUSA

HaseaHune npoaykta Tesla Smart Camera 360 Pro

Paspeluerne 1920 x 1080
Mutanne DCS5V, 1A
CHUMaOLLWA AATYMK 1/29" 2MPx, CMOS
:Z::cc:: suaeHve go 10 10 metrov
O6bekTvs 3.6mm, F2.0
Pazmepb! 73x78 x121 mm

Kapta MicroSD, oénayHoe

MicroSD, Cloud, NVR
XpaHumLLe

Mpunoxerue Tesla Smart

ans Android 1i0S Tesla Smart za Android i i0S

MopknioyeHne Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Mogens TSL-CAM-SPEED17S




MEPbI BESONACHOCTU

[Ins o6ecneyeHns 6e30nNacHOCTM U MO NPUYUHAM NIULEH3UPOBAHNS
(CE) HeCaHKLMOHMPOBAHHOE 06pALLEeHNe M MOAUOMKALWS
NPOAYKTA 3aMpeLLaeTcs. YCTPONCTBO NPeaHA3HAYEHO TOMbKO ASs
MCMNONb30BAHWS B NMOMELLEHUN.

& OTO YCTPONCTBO — HE UPYLLKA, He NO3BONANTE AETIM UrpATb
C HVM. Y6epuTe YNaKOBOYHbIA MATEPHAT. [ACTUKOBAS MneHka/
NAKeTbl, KYCOYKM MONUCTUPONA U T. . MOTYT 6bITb ONACHbI AN AeTel.

L4

‘) X He BbiBpaChIBaNTE NCMONb3OBAHHBIE AKKYMYNSTOPL BMECTE
C 6biToBbIMM OTXOAAMK! OTHECUTE UX B MYHKT C60PA AN YTUAM3ALMK
QAKKYMYNSTOPOB.

37O YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET cTaHAApTAM EN62368/EN300328/
EN301489 1 npasunam EC.
3TO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET AnpekTneam ROHS 2.0

Pexmuccep
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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TESIA

TESLA
SMART CAMERA 360 PRO

Manufacturer
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com




